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GMP 2.73.03; Konig, RulD 78; not Umamaita
after the Ummaima of Oppert, Médes 158, based
on Rawlinson's +im®me, later altered by KT’s
+memeite).  [AJtamaste nsm. DB 5.5.

_ ddar- sh. ‘fire’: Av. atar- abr-, NPers. ddar; in
Acgiyadiya- and perhaps in A¢ina- (§152.1).

atar (i.e. a™ar), prep. with ace., ‘within,
among’: Av. anlara, Skt. antar, Lt. inter, pIE
*enter (§31). DB 1.21;2.78;4.32, 92; XPh 30, 35.

ali-, prefix, ‘beyond, across’: Av. aitz, Skt. di,
Gk. ¢n ‘yet, longer’, Lit. et ‘and’, pIE *elz; with ay-,
yam-.  Cf. also adiy.

abaga- (i.e. abaga-) sh. ‘stone’: Av. asanga-,
NPers. sing, cf. OP asan-, asman- (§87, §151,
§155.1); see also abagwina-.  abagam asm. DSE
24, 48.

abagaina- (ie. aba"gaina-) adj. ‘of stone’:
deriv. of afaga- (§147.111), perhaps with
vriddhi (§126; dbagaina- ?).  afagaina nsm. DPe.
abagainam asm. D¥Sa 1; A?Hb. abagainam asf.
A’Se 6; abaganam asf. (§52.VI) for nsf. (§56.V)
N'Pa 22, abagainiye npf, (§152.11, §179.111,
§190.1; JAOS 53.20; wrongly Konig, Burghau 68;
not afagainiy nsf. to sg. collective stind, as taken
by Hz. AMI 3.68) DSt 45.

ddahavaja, word of unknown meaning, DB
4.90 (reading of K'T); hardly, with Morgenstierne,
Acta Or. 1.252, dda"ha-vaje ‘word, speech of proc-
lamation’, cf. Skt. @dqsd- ‘hope, expeetation’, +
vacas- ‘word’.  Perhaps afehe- (§143.1; with
Morgenstierne) + root-noun vaj- (§142) ‘procla-
mation-strengthener, seal’, gsm. (JAOS 62.268;
not abl. ag instr., with Konig, Klotho 4.44-5).

abiy prep. with ace. ‘to’: DB 1.91. Apparently
doublet to atiy (Bv. Gr. §102), possibly by con-

tamination of *afi antevocalic and ati antecon-
gonantal, in sandhi (§80; Mt. Gr. §103).

Abiydbauna- sb. ‘Athiyabaushna’, father of
Arsaces (§163.111): cpd. of (Av.) afi- ‘destruction,
misfortune’ 4 pass. pte. of @-baug- ‘to free’ (§243)
with late -$n- from -w¥n- (Bv. BSLP 29.2.104, cf.
Av. pouru-baoxina- ‘bringing abundant rescue’,
Bthl. AiW 901): ‘Freed from misfortune’ (§160.1d;
not active ‘bringing freedom from misfortune’, as
taken by Bthl. Aiw 322-3; otherwise Hz. Apl
191-2: hafiya- ‘truth’, with late loss of &-, +
deriv. of G-baud- ‘be fragrant’, ¢f. Av. baodi- ‘fra-
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grance’, therefore ‘having the fragrance of the
truth’).  Afiyabausnahya gsm. Sa 4-1.

ABurd sb. ‘Assyria (and Syria)’, a province
of the Persian Empire (§6, §166.111): Elam. a§-
Si-ra, Akk. d$-Sur, Gk. *Aoovpld, but Aram. afur.
Abura nsf. DB 1.14f; 2.7; DPe 11; DNa 26f; DSe
26°% DSm 7°; XPh 22. Abwraya 1sf. (§136) DB
2.531.

ABuriya- adj. ‘Assyrian’: deriv. to preceding .

(§144.I11), perhaps with vriddhi in first syllable
(8126; Aburiya- ?). Aburiya nsm. DN xvii; DSt
32; A?P 17.

Agina- s, ‘A¢ina’, an Elamite rebel: Elam,
ha-1§-§i-na, Akk. a-§-na. Either borrowed from
Elam. (Foy, KZ 37.498); or shortened from an
IE name beginning with OP da¢- = Av. atar- aor-
‘fire’ (§147.11, §152.1), cf. atoro-data- ‘Fire-given
or Five-created’ and other names (Vd. 18.52; Justi,
INB 50; Bthl. AiW 324). Agina nsm. DB. 1.74,
82; 4.10; DBc 1. Aginam asm. DB 1.76.

Agiyadiya- adj. ‘A¢iyadiya’, the ninth month,

Nov.~Dec.: Elam. pa$Siyatiyas, Akk. kislimu.
Cpd. of atar- ‘fire’ + deriv. of yad- ‘worship’ (§126;
§152.1): ‘Fire-Worship Month’. A giyadiyahya
gsm. DB 1.89; 3.18.

ada- adv. ‘then’: GAv. add, LAv. ada, Skt. .

ddha ‘therefore’ cf, Gk, poo-0e (and -fev) ‘in front
of: pIIi *e-dhe, to root in %a- (§76.L1L; §191.11);
see also adakaty.  ada-tasy DNa 43, 45.

adakary adv. ‘then’: OP ada- + -kaiy, Gk.
adv. mo. ‘somewhere’, pIl *¢¥oi, Isn. to int.-indef.
stem (§135). DB 2.11,24;4.81,82; DNb 38.

adam pron. ‘I: Av. azom, Skt. ahdm, plE |

*eghom (§109), of. plE *¢jo in Gk. ey, Lt. ego
(§193.1). adam nsm. AmH 5, 8; AsH 14; CMal,
DB L1, 10, 12, 39, 52, 54 bis, 56, 59, 60, 62, 63,
64, 66, 67, 68 bis, 70, 72, 73, 75, 78, 82, 83, 86,
89, 91, 95; 23, 5, 6, 10°, 11, 15°, 19, 28, 30, 48,
50,63, 64, 69, 72, 80, 81, 88; 3.1, 13, 25, 29, 50, 77,
80, 84; 4.3, 8, 11° 14, 16, 19, 21, 24, 27, 29, 32,
40,45, 59, 64, 71, 81, 89; 5.2, 0f, 13, 21°, 23°, 25°%
DBa 1, 16; DBb 4, 6; DBe 5{; DBd 3, 6; DBe 5,
8; DBf 3f; DBg 5; DBh 4, 8; DBi 4, 9; DB;j 4;
DPd 20; DPe 1, 7; DPh 4; DNa 8, 17, 34, 37,
53f; DSa 1, 4; DSb 1; DSe; DSd 1°; DSe i, 16°,
34, 44°; DSI 5, 18, 21°; DSg 1, 3% DSi 1; DS 1°,
2°: DSk 1, 4; DSm 1°,6° DSy 1; DZ¢ 4,7, 8, 11;




LEXICON

DE 11; DH 3f; XPa 6, 13, 14; XPb 11; XPe 6;
XPd 8, 17; XPf 8, 34f, 36, 39, 41; XPg 9; XPh 6f,
15,29, 34, 37, 40, 42f, 43, 59; XPj bis; XS¢ 1°,3°,
4% XE 12; XV 9, 23; A'Pa 9°, 21°; D*Sh 1°, 4°;
A%a 4; A%Sb; A%d 1, 3; A*Ha 5% A*He 9, 16;
APy 11f; Wa 2; Wb 1; We 2; Wd 2; SDa; SDb;
SXb 1;8Xe 1. adam-Saty DB 2.73f.  adam-§im
(§39) DB 1.62, 83;4.6; DNa 35f. adam-$am DB
1.14; DNa 18; DSe 17 adam-[3am]; XPh 16.

mdm asm. (Av. mqm, Skt. mam, pIE *mé +
acc. -m; $193.11) AsH 7, 11; DB 1.52 (mdatya-mam,
§133), 82f, 93°; 2.18, 28, 48, 63, 67, 73, 88; 3.30;
4.35,91;5.13, 17, 26, 28°,29°,33; DPh 9; DNa 33,
37,51; DNb 11, 22, 26, 46, 49; DSe 50°; DSf 9, 10,
14f, 17 bis, 57; DSi 3°; DSj 4, 6°; DSm 4°; DSs
6; DSt 7°; DZe 12; DH 7f; XPa 18; XPb 27; XPe¢
12; XPd 17; XPf 31, 45; XPg 12; XPh 57; XSe
4°, XV 25; A'Pa 22°; A%Sa 5°; A%Sd 4; A’Ha 6;
AHb°; A®He 19; A%Pa 5, 23, 24; 221, 26 (§56.V;
for mand ?).

-md asm. encl. (Av. md, Skt. ma, pIE *me,
§193.1T; cf. encl. *me in Gk. pe): nas-md DNb 8
(nafima)), 10, 19; nai-pati-ma DNb 20.

mand gsm. (Av. mana, Skt. mdma, pAr. *mana,
of. Lith. mano; §193.111) AmH 6, 10; AsH 9; DB
14,9, 12, 13, 18, 19 bis, 23, 27, 60; 2.19f, 21, 25,
97, 201, 31, 35, 40, 46, 49, 51, 55, 60f, 82, 84, 87,
91f, 93; 3.9, 10, 13, 15, 17, 20, 20f, 31, 32, 38, 45,
53, 56, 62, 67, 75f, 76, 84, 86; 4.2, 12, 35, 42, 49,
52, 531, 66, 821; 5.8, 14°, 30; DBa 5, 14f; DP 7,
13; DPe 9; DNa 19, 21, 33; DNb 56°; DSe 18°,20°,
38; DST 12, 13, 58; DSj 5°; DSk 4; DSs 6°; XPa
19; XPb 23; XPe 11; XPf 16, 23, 31, 46; XPg 7;
XPh 17, 19; XSa 2; XV 18; A'Pa 20°; D*Sb 4°;
AHe 18.  mana-ca (§135) DPd 9f.

-magy gsm. (gen.-dat. GAv. mai, LAv. me, Skt.
me, Gk. dat. pot, pIE *mor) enclitic to aifa (osn.,
asn.); Auramazdd, AM; awa (nsn.); avakaram,
wikaramea-; ucdram; utd, uta-; ya (nsn., asn.);
dohyaus; duvaraya, nai-; pali-; pasava; yada; hauv,
hau-: AsH 12; DB 1.25 bis, 55, 87, 94; 2.24, 34,
40, 45, 54, 60, 68,75, 79, 86, 90, 96; 3.6, 11, 17, 37,
44f, 61, 66f, 87; 4.39, 46, 60, 64; DPd 23°; DPh 8,
10; DNa 50 (me omitted, §52.VI), 52f, 54f; DNb
13, 28, 281, 31, 3%, 33, 48, 51, 52; DSe 51, 52°;
DSf 10, 19°, 20°, 58; DSj 4°, 6°; DSk 5; DSI 4f;
DSm 3°; DSs 7°; DSt 9°; DH 6, 8; XPa 15, 18f,
19f; XPb 24, 29, 30; XPe 13 bis; XPd 18f, 19;
XPf 32, 38, 41, 45f, 47; XPg 14; XPh 32, 45, 58,
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60; XSc 5° bis; XV 26f°, 27°; A'Pa 23°, 24°;
A2Sdb 4 (-may de, §52.VT); A2He 20 bis.

-ma gsm. for -maty (§193.111); apan*yika-ma
ASa 3; [nyalkama for noyakam-ma (§130) A%Sa 4.
Not kamna-ma DB 2.19, as taken by Tolman.

-ma absm. encl. (Av. maf, Skt. mat, pIE *med,
§193.IV; orthotone pIE *meéd in oLt. med, elLt.
mé); only in hacd-ma DB 1.19, 23; 2.6, 12°, 16, 93;
3.27,78, 81;4.92; DPe 9; DNa 20; DSe 19°; XPh
18. Not dunitiya-ma DB 3.24 (with Bthl.); not
apara-ma DB 4.37, 68, 87 (with Bthl.), nor DSt
10°,

vayam npm. (Av. vaém, Skt. vaydm, pIE *uei +
pAr. -am, cf. Gt. wei-s; §193.V) DB 1.7, 10°; DBa
10, 17.

amazam gpm. (Av. ahmakom, Skt. asmakam;
§LIS.11, §193.VI) DB 18, 28, 45, 49, 61, 69, 71;
DBa 121,

Adukanaife- adj. ‘Adukanaisha’, first month,
March-April:  Elam.  pa-du-kan-na-i§, Akk.
nasannu: -naifa- on the evidence of the Elam., acc.
to MB Gr. §96, rather than -nida- (§117). Cpd. of
adu- ¥’ + kan- ‘dig’, possibly with vriddhi (§126;
Adu- ?): Trrigation-Canal-Cleaning Month’, re-
ferring to the cleaning of the underground con-
duits for irrigation water, regularly done in the
spring (cf. Bthl. AiW 61).  Adukalnai)Sahya gsm.
DB 2.69.

an- neg. prefix before vowels, cf. a- hefore
consonants: Av. Skt. an-, Gk. av-, Lt. in-, Gt. un-,
pIE *un- (§67.1); in Anahata-.

and ism. to %a- (q.v.); DPe 8 (not to Av. Skt.
ana-); XPa 14 (not prep.).

Anamaka- adj. ‘Anamaka’, tenth month,
Dec.~Jan.: Elam. pandmakad, Akk. {ebetu. Cpd. of
neg. a- + nama- ‘name’ (see naman-) + adj.
suffix -ka- (§146.11), possibly with vriddhi (§126;
Andmaka- ?): Month of the Nameless (= High-
est) God’.  Anamakahya gsm. DB 1.96; 2.26, 56;
3.63.

Andhita- sb. ‘Anahita, Anaitis’, a goddess:
Elam. a-na-pi-ud-da, Akk. o-na-ahp-hu’, Gk
*Avatris; Av. andhatd-. Cpd. of neg. an- + pte.
pass. @hita- ‘spotted, defiled’, of uncertain connec-
tions (§67.1, §118.V, §242.1): “The Spotless’. The
OP writings, being late, fail to show length of @ in
either position. Anahita (§27, §52.111) nsf. A’Sd
3f; Anahtta ASa 4 (as gen., §313.11), 4f; A’Ha 5°
(as gen.), 6.
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antye- adj. ‘the one or the other (of two),
other (of any number), rest of’ (JNES 3.233-4;
not ‘enemy’, cf. Kent, JAOS 35.345.0n6 and Bv.
TPS 1945.56-9): Av. ainya-, Skt. anyd-, plE
*ango-, of. *aljo- in Gk. &\hos, Lt. alius, and *an-
tero- in Gt. anpara-, Gm. ander, NEng. other (§39,
§144.11, §204.1T; decl., §203). aniya nsm. DB
1.95; 3.32; DSe 33°, 35. aniyam asm. DB 1.86;
5.25, 28; DSe 33, 35f. aniyahya gsm. DB 1.87.
aniyand absm. DPd 11; DPe 20f. ansyai-ciy
npm. XPf 29. ansyaha npm. (§10, §172) DB
4.61, 62f. aniya nsf. DSE 25, 26 (not with Bv.
Gr. §334, inst. as adv. ‘on one side ... on the
other'). aniyam asf. DSe 48f. aniya npf. DB
141, aniya apf. DB 147, 67. aniyduvd Ipf. (§72)
DB 1.35. aniya asn. XPf 39f. aniya$-ciy nsn.
(§9.V1, §105) DB 4.46; XPa 13; XPh 41f (written
antyade?, §52.1).

anfiyalfa adv. “in other ways’ (§191.1T); Cam-
eron’s interpretation for his reading ane ++ veme,
DB 4.89.

anw (i.e. anu) prep. ‘along, according to’:
Av. anu with acc., loc., ‘toward, along’, Skt. dnw
with acc. ‘after, along’; see also anuSiya-. (1)
With inst., DB 1.92; DNb 25 (cf. Lg. 15.176). (2)
With gen., DNb 16, 18 (§137, §267.1V; anu-dim +
gen.).

anuliya- adj. as sb. ‘follower, ally’: from anu-
(see anw) + adj. suffix -ta- (§80, §144.VI).
anu$iye nsm. DB 2.95.  anu$iya npm. DB 1.58;
2.77, 3.49, 51, 74, 90, 91f; 4.82.

apa- prefix (§206b) ‘away’: Av. Skt. apa, Gk. -

aw6, Lt. ab, Gt. af, Gm. ab, NEng. of, off, pIE *apo.
Used with vb. gaud- and in sbb. apadana-, apa-
niyaka-; with suffix in apatara-, apara-.

apataram adv. ‘farther off, far off’; nsn. of
apalara-, which is ape- + comp. -fara- (§32,
§190.II1), cf. Gk. adv. érwrépw. DNa 18; DSe
16f; XPb 25; XPh 16.

apaddana- sb. ‘palace’: from apa- + dina-
(§147.1) to root %dd-, cf. Skt. apadhd- ‘conceal-
ment’, Gk. dmoffin ‘storehouse’. For development
in later Iranian, with dpa- by secondary length-
ening (but not OP appa-, cf. §130), see Henning,
Trans. Philol. Soe. 1944.110n. apaddnam asm.
D®Bal; AHb. apadana (§52.V) A%Sa 3, 4; A’Ha 5.

apansyaka- sb. ‘great-great-grandfather’:
from apa- + niyaka- ‘grandfather’, cf. Lt. ab-avos

‘great-great-grandfather’.
§52.I) nsm. A%Sa 3.

apara- adj. ‘later, after’: Av. Skt. apara-, from
apa- + comp. -ra- (§32, §190.III). apare nsm,
XPh 47. aparam asn. as adv. DB 4.37, 42, 48,
68, 70, 87; DSt 10° (not apara-ma, nsm. with encl,
abl., DB 4.37, 68, 87—and DSt 10°—as Bthl. AiW
77 suggests, following Akk. $a be-la-a ar-ki-a ‘who
shall rule after me’).

apan®yika-ma  (§22,

api- sb. ‘water’s Av. ap-, NPers. @b, Skt. pl.
nom. dpas, acc. apds, pIE *dp-, with or without
i-extension, which seems to have become § in OP
(§122). apisim (= apis-$im; §41, §130) nsf. DB
1.95f. apiya lsf. DB 1.95. abe§ (Skt. adbhis, and
dat.-abl. Skt. adbhyds, Av. atwyd, both from *ap-
bh-; §75.1V, §130, §188.V, JAOS 62.269-70; see
also s.v. abef) ipf. DB 1.86.

apy adv. ‘thereto, very’: Av. aipi, Skt. dpi,
Gk. prep. éri ‘on’, pIE *epi (§44, §191.1). In OP,
normally enclitic, but sometimes written sepa-
rately; often with darasy ‘afar’ (§136): dirai-apiy
‘far and wide’ DNa 12; diray-apiy DNa 46; di-
raty apiy as two words, DSe 11, DZc¢ 6, DE 19,
XPa 9, XPb 18f, XPc 8, XPd 13, XPf 13, XPh
10f, XE 18, XV 14, A'Pa 14°, A*He 17f. Prob-
ably va$na[pily XPg 7f (Bv. BSLP 34.1.32-4) with
crasis, rather than vadnd-[cily or vasna-(dily (Lg.
9.230); KT’s

ble, DB 4.46 (cf. note ad loc.).

afwaya, error of writing for arwdya (§55.11);
see arud-.

abty prep. and prefix ‘to, against, in addition
to’: GAv. aibi. LAv. aiwi, Skb. abhf; conflux of
pIE *mbhi, oHG umbi ‘round about’, and pIE
*obhi, oCS obt ‘beside, by’.

(1) Prep. with acc., DB 140, 76, 80, 82, 84;
2.12,17,73, 88; 3.2, 3, 14, 27, 56, 60, 71, 82; 5.12f,
91, 22°, 23, 26, 28°; DPd 18; DPe 24; DZe 9,
12; XPg 10.

(2) Prefix with verb jav-, and first element in
abicari$, abyapara, perhaps in Abiradus, but prob-
ably not the base of abis.

abicart§ DB 1.64f, word of uncertain form
and meaning, probably asn. of s-stem (§185.11I),
to abi- + root car- ‘move, go’ (Av. carati, Skt.
cdrati, Lt. colit ‘tills’; §107), giving, in association
with the following gaif@m ‘living personal prop-

[apli-maiy is eliminated by -
Cameron’s reading of wl@may as completely visi- |
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erty’, a meaning ‘pasture lands’, cf. NPers. cariddn
‘to pasture’ (Spiegel, KT, Bthl. AiW 89). Cf.
also Tm. Lex. 64-5; Gray, JAOS 33.281-3;
Hiising, K7 48.155-6; Hz. Apl 51-4.

abiyaparam adv. later, afterward’, from absy
+ aparam (§191IV). abyapara (§22, §52.V)
A%Sa 4.

Abiradu- sb. ‘Abirad’, a village in Elam:
first part perhaps abi-.  Abirddu$ nsm. DSF 46.

abt§ DB 1.86, probably not adv. ‘thereby’,
abi- + adverbial -s, but ipf. of api- ‘water’ (q.v.):
not an error for dpi§ nsf. ‘water’ as proposed by
Konig, RulD 70-1.

abyapara see abiyaparam.

-am, enclitic particle extracted by wrong di-
vision from pAr. *aham ‘U, perhaps even in pIE
times, and therefore *-om from *ej(h)om; seen in
OP twam (cf. adam ‘1), iyam, tmam, patisam, cf.
Skt. tuvdm iydm tmdm etc.

ama- sh. ‘offensive power’, see Ar$ama-.

amazamatd, DB 4.92, read by KT, and ap-
parently corresponding to Flam. ‘were pleased (at
the inscription)’ (cf. Wb. KIA 72n, quoting vari-
ant interpretations): possibly for ham-axmata, aor.
mid. of ham- + kam- ‘like, love’ (OP kama- ‘wish’,
Skt. vb. kam- ‘love’), formed like Gk. éxero to
root *segh-, érrero to root *pet- (JAOS 62.269;
§65.11, §103.11).

amala adv. ‘thence’: demonst. stem ama-,
found (though rarely) in Skt., + adv. -tos, as in
Skt. tdtas ‘thence’, Gk. &os ‘outside’, Lt. caelitus
‘from the sky’: Buck, Lg. 34-5; Jn. quoted by
Gray, JRAS 1927.101: cf. Kent, JAOS 51.231.
Hardly, with Gray, JRAS 1927.99-100, and Hz.
Apl 65-6, the same as Skt. abl. asmat remade to
*asmalas, with -fos ending. DPh 6, 7; DH 5, 6.

amufa, see maud-.

ay- vb. ‘go’: Av. ay- (pres. aéity), Skt. i-
(pres. étz), Gk. elov, Lt. 1i: conj., §208. Cf. also
yawiyd-.  aitty (§69) DZe 10. ai$ imf. (§72,
§228.111) DB 1.93; 2.67; 3.35, 43.

a + ay- ‘come’: ayartd 3d pl. imf. mid. (§131,
§208) DZc 11.

ali- + ay- ‘go beyond, go along’: aliydi§ imf.
(§72, §122, §228.111) DB 3.73.

upa- + ay- ‘go to, arrive at’: [ulpayam st sg.
imf. (§122, §131, §226.11) DB 1.91.
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upari- + ay- ‘behave, conduct one’s self’: upa-
ryalyalm 1st sg. imf. (§122, §226.1T) DB 4.64f.

mj- + ay- ‘go forth’: nejayam lst sg. inaf. (§120,
§208, §226.IT) DB 2.64. .

pati- + ay- ‘come t0, come into the possession
of': patiydsdar 3d pl. imf. (§140.I11, §208, §232.-
1II) DB 1.13, 18.

pard + ay- ‘go forth, proceed’: paraidiy 2d sg.
imv. (§122, §131, §237.1) DB 2.30, 50; 3.14.
parasta 2d pl. imv. (§131, §208, §231, §237) DB
2.20, 83; 3.58, 85. paraitd npm. past pte. (§122,
§242, §242.1) DB 232, 38, 43, 52, 58; 3.65.

pari- + ay- ‘go around before, respect’, with
inst.: pariyatiy XPh 52 (written -aile, §52.1;
wrongly interpreted by Hz. AMI 8.66f, Apl 219).
paridiy 2d sg. imv. (§122, §131, §208, §237.1) XPh
49 (also wrongly interpreted by Hz. ibid.). apari-
yaya™ 3d pl. imf. (with double augment, §208) DB
1.23 (not, apariyaya, for *ahapa-, to Skt. saparydis
‘worships’, despite Bthl. Stud. 2.67, AiW 1765:
not to be emended to upariyiya, as done by
WBn xi, Wh. KIA 12); see JAOS 35.331-6, Lg.
13.303.

aydumani- adj. ‘untrained’: neg. a- (§67.1) +
yaumani-. ayau(ma)ini§ nsm. DNb 59 (§52.VI;
with epenthesis of -¢-, §127, as in Avestan).

dyadana- sb. ‘sanctuary’: deriv. (§147.I) of
prefix @ + vb. yad- ‘worship’. dyadand apn. DB
1.63f.

ar- vb. ‘move, go or come toward’: Av. ar-,

Skt. r-, Lt. oritur ‘rises’; pres. inchoative (§97),
OP rasa-, NPers. rasad, Skt. pechdts, pIE *rske-
(and *re-ske-, §32). See also arla-, hamarana-.
arasam 1st sg. imf. (§212) DB 1.54; 2.28, 48, 63.

aa- + ar- ‘go down to, arrive at’: awalrasam]
1st sg. imf. (§131) DB 5.23f; [alvdrasam DSf 24.

pard + ar- ‘come to, arrive at’, with ace. of
place and abiy + ace. of person: pararasam st
sg. imf. (§131) DB 2.65. pararasa imf. DB 2.22,
32, 52;3.3, 34.

ni- + ar- ‘come down, descend’, with abiy and
acc. of place: nirasatiy subj. (§140.I; §289) DPe
24.

Arakadri- sb. ‘Arakadri’, a mountain in Persia
(§32): Elam. ha-rak-qa-tar-ri-i§, Akk. a-ra-ka-ad-
ri-’; a possible etymology, Foy, KZ 35.62. Ara-
kadri§ nsm. DB 1.37.

Arabiya- sb. ‘Arabia’, a province of the
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Persian Empire (§32, §75.V, §166.11I); also ‘Arab’,
ethnic to same: Elam., par-ba-ja, Akk. a-ra-bi, Gk.
"ApaBia. (1) ‘Arabia’: Arabaya nsm. DB 1.15;
DPe 11; DNa 27; DSe 26°; DSm 7°; XPh 25
(2) ‘Arab’: Arabaye nsm. APP 18,

araan- sh. ‘cubit’ (§32, §82, §155.11): Av.
nom. dual arsfnd, to Iran. stem aratan- aradn-,
of. Skt. aratnt-; Lg. 15.176-7 (borrowed from Iran.
into General Slavic as ar$in ‘ell’, Wh. AfOF 741,
against Berneker, Slav. etym. Wrth. 31, who
thinks it borrowed from Turkish); ef. also Bv.
Orig. 105. ara$ani§ ipm. (§187) DS 26 bis (not
nom. sg., with Bv. Gr. §308, §318: not acc. pl.).

artka- adj. ‘evil, faithless’: deriv. (§146.11) of
*asra-, GAv. angra-, LAv. avnra- ‘hostile, enemy’,
to pAr. root *ans-, seen in Av. gsta- ‘hate, enmity’;
of. also Av. (nom.) awro maimyu§ ‘evil spirit,
Ahriman’ (Bthl, AiW 189); not to Skt. arf- ‘en-
emy’ (MB Gr. §273), nor to Skt. alikd- (Wacker-
nagel, KZ 59.28-9).  artka nsm. DB 1.22, 33;
4.63. arika npm. DB 5.15° 31°.

Ariya- adj. ‘Aryan’ (perhaps Ariya-, §126):
Av. airya-, Skt. drya- ‘noble’, of. NPers. éran
‘Tran, Persia’, Irish Eire ‘Treland’, to plE root
*er-, OP ar- (§35.1, §144.1). See also Ariyaciga-,
Ariyaramna-.  Ariya nsm. DNa 14; DSe 13;
XPh 13. ariyd isn. as sb. ‘in Aryan (language)’
DB 4.89.

Ariyaciga- adj. ‘of Aryan lineage’ (§161.11a):
Ariye- + ciga-.  Ariyagica nsm. XPh 13; Ariya
crga (written as two words, §44) DNa 14f, DSe
13f.

Ariydramna- sb. ‘Ariaramnes’, great-grand-
father of Darius: Elam. par-ri-ja-ra-um-na, Akk.
arqa-ra-am-na-’,GK. 'Apiapburns.  From ariya- +
pass. pte. of a-ram- (§131; Av. Skt. ram- ‘to be at
peace, to pacify’): ‘Having the Aryans at peace’
(§161.1T¢). Hardly Ariyg pl. + ramna- (Foy,
K7 35.9), or Ariya- + aramna- pres. pte. mid. to
ar- (Hz. Apl 237).  Ariydramna nsm. AmH 1, 4,
9; DB 1.5; DBa 7; as gsm. AsH 3 (§313.I1).
Ariyaramnahyd gsm. DB 1.5; DBa 7.

aruvd- sh. ‘action’ (JNES 4.44, 52; §35.11,
§150; so also Bv. TPS 1945.42-3): fem. to adj.
arwa-, Av. aurva- ‘schnell, tapfer’ (Bthl. AiW
200), doublet to Av. aurvant- (q.v., under aru-
vasta-).  aruvayd sf. DNb 38 (inscribed afuvdyd,
§55.11; not anwvabd with Wh. Grab 28, KIA 94;
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not to be emended with Hz. ApI 293-6 to aruvata
‘love’, cf. Av. urvaba- ‘amicus, befreundet’, Bthl,
AW 1537; afuvayd acc. nt. pl. ‘measures to be
taken’, from *@py-dja-, acc. to Pisani, Riv. Stud.
Or. 19.82-5, to root *dp- ‘get’, of. Av. dfonte ‘they
obtain’, Bthl. AiW 70 and 72, note 1 to ap-).

aruvasie- sb. ‘activity’ (JNES 4.50-2, 232),
‘physical prowess’ (Bv. TPS 1945.40-1): -la- ab-
stract (§145) to arvant- ‘moving’, Av. aurvant-
‘schnell, tapfer, Held’ (Bthl, AIW 200), Skt. ar-
vant- ‘running, hasting, horse’, from Ar. ar- ‘move’
+ suffix -vant- (§35.11, §85, §126, §157), cf. Lt.
orior ‘arise’; cf. Akk. translation "t-ba-ru-tum ‘ac-
tivity’, to abaru ‘be strong’ (Schaeder, OLZ
43.289-93). See also aruva-. Not with Haz.
RHRel. 113.29-31, ApI 80-6, ‘Gut-sein’, to Av.
urvafa- ‘amicus’, with it-ba-ru-tum as ‘companion-
ship’ to tbru ‘friend’ (f. JNES 4.51); no valid
evidence for meaning in Arm. loanword arwest
‘wonders’, cited by Nyberg, Rel. 351, from St.
John 4.48. arwastom nsn. DNb 31, 33; asn.
DNb 4.

Arza- sb. ‘Arkha’, an Armenian rebel (§31,
§164.V): Elam. pa-rak-ga, AKk. a-ra-hu. Arza
nsm. DB 3.78, 91°; 4.28f; DBi 1.  Arzam asm.
DB 3.82, 89.

arjana- sb. ‘ornamentation’, as shown by Akk. -
st-im-ma-nu-w ‘decoration’ (§34, §126, §147.I):
for meaning, see JAOS 51.208, 53.13, 53.19,
Schaeder, Arch. Anz. 47.272-4, against Hz.'s ‘lime-
stone’ (AMI 3.52-3) and ‘building material’ (ApI
88-93). Cf. Av. pres. argfa- ‘be worth’, Skt.
drhats, and Ars. Phl. arZan, NPers. arzin, Av.
arafah- ‘worth, value’, Skt. argha-.  arjonam nsn.
DSf 41f; arjenam-Saiy DS 23°.

arla- sb. ‘Law, Justice’, an archangel attend-
ing Ahuramazdas: pte. to ar- as sb., Av. ada- and
arata-, Skt. péd- ‘cosmic order’, Lit. orfus-‘risen,
originated’, pIE *rto- (§30, §66, §242.1). See also
ArtazSaca-, artavan-, Artavardiya-. — artd-c@ isn,
(§252.1, Lg. 21.223-9) XPh 41, 50f, 53f (not with
Hartmann, OLZ 40.145-60; nor with Nyberg, Rel.
367, 478; Bailey ap. Nyberg, Rel. 478; Henning,
TPS 1944.108; hardly, with Sen 155, aracd braz-
manty apn. ‘and the divine fulfillments’; nor with
Pisani, Riv. Stud. Or. 19.85-8, as elliptic dual
‘Arta and Brazman’, the -ca connecting with the
preceding Auramazddm, and Brazman being the
OP for the Av. vohi mand ‘Good Thought’).
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Artazdoga- sb. ‘Artaxerxes’ (I, son of Xerxes;
11, son of Darius IT; II1, son of Artaxerxes II):
Elam. ir-tak-$a-a8-3a, Akk: ar-tak-Sot-su, Gk.
*Apragépns (§29.02, §30). From arla- ‘justice’ +
z8aga- kingdom’, ‘Having a kingdom of justice’
(hardly, with Nyberg, Rel. 352, ‘whose zSaga- de-
rives from arfa-); imitation of XSayarsd, acc.
-am, explains the long vowel of the ultima in the
nom. and ace. (§78, §161.Ib; decl. §172, §187).
ArfazSaga nsm. A'Pa 9°, 17°; A'L; D’Sh 3°; A%Sa
1; A%Sh; A%Se 1°; A%Sd 1, 2; A’Ha 1; A’Hb; A’He
7, 15f; A®Pa 5 (as acc., §247E), 8, 12 (as gen,,
§313.11), 13 (as gen.), 14f (as gen.), 15f (as gen.),
21, 23f; AVsb-d. Ardazcasea (§49; or -§da) AVsa.
ArtaxSagim asm. A'PA 5f°; A%Sa 4; A%He 5; Sf 2-4.
ArtaxSagahyd gsm, Db 2°; Artaxdafrahya (Tm.
Lex. 54) AHa 2f, 3; ArfazSagahya (§53) ASa 2
bis; A?He 10f, (as nom., §313.1) 11f.

artavan- adj. ‘righteous, blessed’, denoting the
blissful state of the true religionists after death:
identical with Av. adavan- ‘characterized by Arta
or Asha, righteous’, Skt. rtdvan- ‘true to sacred
law’ (cf. Hz. Apl 289-93); from *ta-, OP arta-,
with lengthened final vowel, + adj. suffix -van-
(§30, §155.1V). artawd nsm. (§124.5, §187) XPh
48, 55.

Arlavardiya- sh. ‘Artavardiya’, one of
Darius’s generals: Elam. ir-du-mar-ti-ja, Akk. ar-
ta-mar-zi-ja. From arta- + vard- ‘to work’ + adj.
suffix (§30, §31, §144.1V, §160.1a): ‘Doer of Jus-
tice’ (not from vard- ‘to increase’, Skt. vardh-, be-
cause of z- in Akk. and in Aram. 'rforzy, as Bv.
BSLP 31.2.66-7 shows). Arfavardiys nsm. DB
3.30f, 33. Artavardiyam asm. DB 3.36, 43.

Ardaxcasea (or -§da), probably miswritten for
ArtazSagd, q.v.

ardata- sb. ‘silver’: Av. arszata-, Skt. rajatd-,
cf. Gk. &pyvpos, Lt. argentum (§30, §88, §145);
Yezdi ali ‘silver’ has Iran. ar-, not p- (Bv. BSLP
30.1.60, Origines 12). See also ardastina-. arda-
{am nsn. DSf 40.

ardastina- sb. ‘window-frame, window cor-
nice’: arda- ‘light’ as in OP ardata- ‘silver’, Skt.
rajatd- ‘white’, rjrd- ‘red’, Gk. dpyés ‘shining’ +
stana- ‘place’ (§31, §160.Ib; Foy, KZ 35.48; hardly
as with Bthl. AiW 193, or Hz. Apl 74-6); ‘light-
place’.  ardastana nsm. DPe.

Ardumani$- sb. ‘Ardumanish’, ally of Darius
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against Gaumata: Akk. a-ar-di-me-mi-i§. From
ardu- ‘upright’, GAv. arazu-, Skt. rji- + manis-,
see manah- ‘mind’ (§34, §63.I1, §124.4, §156.1V,
§161.1Ta, §185.I1T): ‘Upright-minded’ (hardly
Ardimani$- ‘dessen manah- glilhend ist’, as taken
by Nyberg, Rel. 352).  Ar[dumaln[i$] nsm. DB
4.86.

Arbaira- sb. ‘Arbela’, a city in Assyria: Elam.
har-be-ra, Akk. ar-ba--il, Gk. “ApBnha (§31, §107,
§166, §166.111). Arbairaya l1sf. DB 2.90.

Armina- sb. ‘Armenia’; a province of the
Persian Empire (§31, §106): see also under Ar-
miniya-. Arminansm. DB 1.15; DPe 12; DNa 27
DSe 27°; DSm 8°; XPh 20. Arminam asm. DB
2.30, 32, 50, 52.

Armindya- (1) adj. ‘Armeniar’, (2) sb. (Ar-
menia’, a province of the Persian Empire: Elam.
bar-mi-nu-ja, Akk. u-ra-a$-tu, Gk.’Appevia. Adj.
to Armina- (§144.111).

(1) Armimya nsm. DB 2.29; 3.78f; 4.29; AP
20.

(2) Arminiyasy lsm. DB 2.59, 63; Arminiyasy
DB 2.33f, 39, 44, 48 (§22; Lg. 19.233n).

Ardaka- sb. ‘Arsaces’: Gk. *Apraxys. Deriv. of
aria-, see arSan-; §30, §146.11, §163.111, §164.111.
Ardoka nsm. Sa 1f.

Ardada- sh. ‘Arshada’; a fortress in Aracho-
sia: Elam. 7r-§a-da (§30). Ars$ada nsf. DB 3.72.

arfon- and arfa- (§155.I) sb. ‘male, hero,
bull’: Av. arfan-, Skt. rsa-bhd- ‘bull’, Gk. &ponw
‘male’; in ArSaka-, Ar$ama-, X SaydrSan-, perhaps
in Ariada-.

Ariama- sb. ‘Arsames’: Elam. ir-Sa-um-ma,
Gk. *Apoauns (§29, §29.n2, §30). From arfa- +
(OP Av. Skt.) ama- ‘offensive power’ (Benveniste-
Renou, Vrtra et Vrfragna 11): ‘Having the might
of a hero’ (§161.Ib). Ar$ame nsm. AsH 1, 5; DB
1.4f; DBa 6; DSf 13; XPf 19, 20; A®Pa 20 (as
gen.; §313.11). ArSamahya gsm. DB 1.3, 5; DBa
4, 6.

arsia- sb. ‘rectitude’ (§30; §93): haplologic for
*arSta-ta- (§129), abstract to arta- ‘upright’
(§145), pIE *rg-ta-, with zero-grade to root *reg-
(§122; Mt. Gr. §123, §125), cf. Av. ar&tat- ‘goddess
of rectitude’, OP ardu- in Ardumanis-, rasta-; or
merely fem. *r§-1d- as abstract (Bv. Gr. §123,
§125).  arstam asf. DB 4.64.
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ardli- sb. ‘spear’ (§30): Av. ar’Sti-, Skt. rsif-,
pIE *s-ti- (§152.111, §179.111), to root in Skt.
drsafi rsdli ‘rush, push’. See also drflika-, arsti-
bara-.  ar&fi)$ nsf. DNa 44.

arstika- sb. ‘spearman’; from arli- ‘spear’
with vriddhi (as in warstika-, §126), + suffix -ka-
(§146.IT).  drSirka nsm. DNb 44.

arStibara- sb. ‘spear-bearer’: arsti- ‘spear’ +
barg- ‘bearer’ (§122, §143.V, §160.1a). arstibara
nsm. DNe 2 (written $rs%iber, §51; the original
draft seems to have had ar's'tbe; on proofread-
ing, the & which was to have replaced the s* was
wrongly substituted for the a, and this falsely cor-
rected orthography was inseribed on the rock).

'ava- demonst. adj. and pron. ‘that’ (§260.11I,
§264): Av. ava-, Skt. gen. du. avds, oCS ovii; see
also avd, awabd, avadd, avaperd, avahyaradiy,
pasava. Decl., §200.

avam asm. DB 1.21, 22, 31, 40, 49, 57, 76, 80,
84, 88; 2.4, 4f, 12, 17, 20, 25, 30, 31, 35, 40, 46,
50, 51, 55, 61, 84, 87, 04, 97; 3.4, 7, 12, 14, 141,
17,97, 38, 45, 47, 50, 56£, 58, 62, 67, 82, 85, 89:
4.38, 66 bis; 5.6° 27, DNa 2; DSe 2; DSf 2°
DSt 2°; DZ¢, 1; DE 3; XPa 2; XPb 3; XPe 2;
XPd 2; XPf 2, 23; XPh 2, 37; XE 4; XV 3;
A'Pa 2f°; A?He 3; A*Pa 2f. awamdam DB 2.20, 82f;
3.31,85;5.8°. auahya gsm. DB 1.29; 3.70; 4.48f.
avand absm. DSf 31. avaiy npm. DB 5.15, 31°;
DSf 48, 50° 51, 53, 54. avaiy apm. DB 2.77;
4.69. avai$am gpm. DB 4.51.

avam ast. DSE 27; ahalm-c* (= -ciy, §52.1) DB
5.2f; ava as asf. (§56.V) XPh 33. [alva npf. DNa
39.

ae nsn. DB 1.20, 4.47; DNb 10, 11, 20, 22;
DSt 42. ava-maiy DSj 4; DSL4f.  ava-di§ DNa 21;
DSe 20°; XPh19.  avad-ciy (§9.VI, §105) DNb 55.
ava asn. DB 1.62; DNa 20, 37, 49; DSa 4; DSe 19°,
32°, 34, 44°; DSF 20°; XPa 16; XPb 25; XPf 39,
42; XPg 10; XPh 18, 42. ava-taiy DB 4.76, 79.
avad-cty DNb 53f, 57; XPa 20; XPe 14; XPf 48.
avand absn. DSe 38.  avand isn. XPh 49, 51f.

“ava- prefix ‘away, down’: GAv. avd, LAv. ava,
Skt. dva; with verbs ar-, kan-, gam-, jan-, @-jan-,
Yrad-, sta-, hard-. Cf. JAOS 62.274-5.

avd adv. ‘thus’, correlative to yadd: perhaps
isn. of 'ava-, but more probably error for avada
(§52.VI), by omission of one character, as taken
by MB Gr. §59; see also avdkara-. DB 4.51.
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avakanam, see *kan-,

avakara- adj. ‘of such sort’: avd ‘thus’ + kara-
‘doer’ (§160.Ia; wrongly Hz. Apl 101-3, who
takes -kara- in avdkara- and ciydkara- not from
kar- ‘do’, but as kara- ‘time’, as in hakaram, q.v.).
avakaram nsn. (§259) DNb 6; avdkaram-ca-mazy
(§109, §133, §135) DNb 27f.

aajam, see vaj-.

avadd adv. ‘thus, then’: LAv avaba: 'ava- +
adv. suffix -9¢ (§19L.I1), cf. Skt. td-thd. Often”
with preceding or following correlative yafa; see
also avafasta.

(1) ‘thus: DB 1.24, 38, 63, 67, 70, 75, 78; 2.10,
15, 80; 3.24, 80; 4.8, 11, 13, 16, 19, 21, 24, 27, 29,
36, 39, 54; DBb 4; DBc 4; DBd 2f; DBe 4f; DBt
2f; DBg 4; DBh 3f; DBi 3; DBj 3; DPe 20; DNb
18f; DSf 16; DSj 3°; DZe 11, 12; XPf 22, 30
(written avafa, §52.I11). avefd-dim DNb 17.
wafi-di§ DB 5.17, 33.  avabi-aiy DB 2.30, 50,
3.14. avafd-Sam DB 2.20, 83; 3.57, 85.

(2) ‘then’: DB 142, 56, 90, 96; 2.70; 3.89.
avafa-Sam DB 2.27, 36f, 42, 47, 56, 62, 98; 3.8, 19,
40, 47, 63f, 69.

wabista DB 4.72, uncertain word read by
KT; perhaps avabase-ia, from evabd with abl. -$a
(§191.I; as in avadasa) + encl. apm. -t@ (§133),
‘thenceforward them(= the sculptures).” SoKent,
JAOS 62.272-3, after Tolman’s emendation avafa
<t ‘thus them’; cf. HK’s avafd@ $t@ ‘thus stand (as
1 stand over the rebels)’, and Sen’s avafaita adj.
apm. ‘thus standing’.

avadd (i.e. avadd) adv. ‘there, then’: LAv.
avada; from ‘ava- + suffix seen in OP 4da (§191.1I).
Usually resumptive of an immediately preceding
place-phrase, which is thus made locative (so al-
ways in DB except 1.85, 88 2.24; 3.74; 4.81; 5.24,
28). See also avada$a.

(1) ‘there’: DB 1.85, 88, 92; 2.9, 23, 24, 28, 34,
39, 44f, 54, 59, 66, 96; 3.5, 23, 34f, 44, 61, 66; 4.81;
524, 28; XPh 40. avada-§im (§135) DB 1.59;
avada-$m DB 3.74; avada-§t§ DB 3.52.

(2) ‘then ’: DNa 42.

avadada adv. ‘from there, from then’: avadd-
+ abl. -%a (§191.IT; Bthl. AiW 170, with lit.;
against his view, Bv. Gr. §325), always after haca.
(1) ‘“from there’: DB 1.37; 3.42, 80; DSf 47. (2)
‘from then’: DSe 47f.
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avapard phrasal adv. ‘along there’: ave asn.
+ postpos. pard (§191.1V). DB 2.72; 3.72f.

avastd- sb. ‘leather’ (Koénig, Klotho 4.45-6):
etymology uncertain (§145). avast[alyld) 1sf. DB
4.89f (JAOS 62.267); hardly avast{dlyalm] as read
and restored by KT, which could be only an un-
augmented imf. of ava- + std-. Probably not a
reference to the Avesta, as suggested by Wb.
ZDMG 61.730.

dvahana- sb. ‘village’ (§166): deriv. (§147.1)
of @ 4 vah- ‘dwell’, Av. vah-, Skt. vas-, Gm. Wesen
‘being’.  d@vehanam DB 2.33; DSf 46.

avahar{da) DB 2.94, see hard-.

avahya- denom, vb. (§217) ‘ask for help’: Av.
avahya-, Skt. avasya- in dsm. pres. ptc. avasyaté
(RV 1.116.23), to Av. avah- ‘aid’, Skt. dvas- (Jn.
JAOS 27.190, MB Gr. §209, Bv. Gr. §193).

pati- + avahya- ‘ask for help’: patiyavahyaiy

(§140.I11) 1st sg. imf. mid. DB 1.55.

avahyarddiy phrasal adv. (§191.IV) ‘for this
reason’: avahyd (§135) gsn. of 'ava-, + radiy ‘on
account of’, q.v. For phrasing, ef. Gk. robrov
&exa, Tolveka,, Lt. huus rei causd; JAOS 35.322-9.
DB 1.6f, 51f; 447, 62; DBa 9.

_ asa- sh. ‘horse’ (§90, §143.111): Med. aspa-,

Av. aspa-, Skt. déva-, Lt. equos, pIE *ekyos. See
also Asagarta-, asabdra-, aspa-.  asam asm. (col-
lective, §255) DB 1.87.

Asagarta- sb. ‘Sagartia’, a northwestern prov-
ince of the Persian Empire (§29.n2, §31): Elam.
adj. a§-3a-kar-ti-ja, Akk. adj. sa-ga-ar-ta-a-a, Gk.
Zayapria. Probably asan- ‘stone’ (with Med. s
< pIE k; §9.1, §87) + *garta- ‘cave’ (Skt. gdrta-),
‘Land of Stone-Cave Dwellers’ (§161.1b, §166.1;
Bthl. AiW 207, zAiW 119-20); hardly asa- ‘horse’
(with OP s < pIE fy, §90) + *garta- ‘wagon’ (Skt.
gdrta-), ‘Land of Horse-drawn Wagons’. See also
Asagartiya-. Asagarta nsm. DPe 15, Asagartam
asm. DB 4.23. Asagarlasy lsm. DB 2.80f; 4.22;
DBg &f.

Asagartiya- adj. ‘Sagartian’: adj. to preced-
ing (§144.1T1, §159). Asagartiya nsm. DB 2.79;
4.20f.

asan- sb. ‘stone’: pIE *aken- (§9.V, §87,
§155.1), of. asman-. See also Asagarla-. asd

(§124.5, §187) nsm. DSf 40f; but see also under
daru-.
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asabara- sb. ‘horseman’: NPers. suvdr, cf. also
Tedesco, ZII 2.40-1; asa- ‘horse’ (§126) + bara-
‘carried by, rider’ (§122, §143.V, §159, §160.1c).
See also uvdsabdra-.  asabdra nsm. DNb 41f, 44,
45. asebaraibi$ ipm. DB 2.2, 71; 3.41, 72.

aspa- sh. ‘horse’, Median for OP asa- (§90),
q.v.; in Aspacanah-, waspa-, Vislaspa-.

Aspacanah- sb. ‘Aspathines’, bow-bearer of
Darius: Elam. a$-ba-za-na, Akk. as-pa-[si-na], Gk.
"Aorabivs; aspa- ‘horse’ (§9.11, §9.n2, §90) +
canah- ‘desire’, Av. -¢inah-, Skt. cdnas-; ‘Lover of
Horses” (§161.1a, §163.Ib).  Aspacand nsm.
(15611, §185.1T) DNd 1.

asman- sb. ‘sky’: Av. asman-, Skt. déman-,
Gk. dxpow ‘anvil’, Lith. akmud ‘stone’, pLE *akmen-
/mon- (§95, §155.111); for variant meanings, cf.
Reichelt, IF 32.23-57; for Iranian ideas of its cre-
ation, cf. Bailey, Zoroastrian Problems 120-48.
Not d@sman-, despite NPers. asmdn, which has
length of later origin (Debrunner, IF 52.153,
against Bv. Gr. §175). See also asan-, afaga-.
asmanam asm. (§67.11, §124.6, §187) DNa 2f;
DSe 2f; DSf 2; DSt 2f; DZe¢ 1; DE 3f; XPa 2;
XPb 3f; XPc 2; XPd 3; XPf 2f; XPh 2; XE 4;
XV 3; A'Pa 3°; A%He 3. asmandm (§53) A*Pa 3.

asnaty adv. ‘near’, lsn. of adna- ‘near’ (Ha.
Apl 98-9), Av. dsna- ‘near’, in loc. dsnaé-ca, asne
‘near’, abl. asnd} ‘from near’; from pAr. root end-
ing in & or £ (pIE & or §: Skt. asndti ‘attains’ and
djati ‘drives’ hardly suit); not *a-2d-na-, pte. to @
+ %had- ‘herangehen’ (Bthl. AiW 1755; but *had-,
which always has prefix @, is only a semantic vari-
ation of thad- ‘sit’), cf. Skt. dsanna- as adj. ‘near’
(Bthl. AiW 220). Possibly from pIE *afigh-
‘choke, throttle’, cf. Lt. ango, Gk. dyxw, sb. Lt.
angor, Av. qzah-, Skt. ghas-: *afifh- + pte. -no-
(896, §147.1, §19L.ITT, §243); for semantics, cf.
Gk. dyxe adv. ‘near’ (JAOS 62.276-7). Not ‘on the
march’, to pAr. root *a2-, Skt. djats, Lt. agit (Bthl.
AiW 264); nor ‘in friendship’ on the basis of the
Elam. kanna ennt git (WB; KT); nor ‘at peace’,
cf. Av. azsti§ ‘peace’, ax¥a- ‘peaceful’ (Bv. BSLP
31.2.67-9). Elam. kan- recurs as the translation
of dausta ‘friend’, but this meaning eliminates
only ‘on the march’, since ‘friendship’, ‘peace’, and
‘nearness’ are related ideas. a$naiy DB 2.11f;
[adnaliy DB 5.23.

0zda adv. ‘known’: GAv. azdd ‘thus’, Phl. azd,
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Skt. addhd ‘surely’, from pAr. *adzdha (§85); cf.
MBOGr. §118. DB 1.32; DNa 43, 45; DNb 50.

lah- vb. ‘be’: Av. ah- Skt. as-, Gk. éori, Lt.

est, Gt. ist, pIE *es-. See also hadiya-, Afiya-
bausna-. Conj., §208.

amiy st sg., Av. ahmi, Skt. dsmi, Gk. Lesb.
&, Ath, elul, NEng. am (§118.11, §226.1): AmH
9; DB 1.12, 39, 53, 75, 79; 2.10, 15, 80; 3.2, 81;
49,11, 14°, 17, 19, 22, 25, 27, 30; DBb 5, 7; DBe
8f; DBd 4f, 7; DBe 6, 9; DBf 4f; DBg 7f; DBh 5f,
9; DBi 6, 10; DB;j 5; DNa 35; DNb 6f, 7, 8, 121,
13, 15, 26, 27, 34, 40, 42, 43, 44, 51; Dl 7;
A’He 18.

astiy, Av. asti, NPers. dst, Skt. dsti (§116,
§228.1): DB 4.46, 51; DNb 541, 56; DSe 37; XPh
30.

d'mahy, Av. mahi, Skt. smds-i, Gk. Dor. elués
(§118.11, §230.1): DB 1.7f, 11; DBa 12, 18.

hartiy 3d pl., Av. honti, Skt. sénti, Gk. Dor.
&l Osc. sent (§39, §122, §232.1): DB 4,61, 63°.

aham 1st sg. imf., Skt. dham, Gk. Hom. 7a
(§67.11, §122, §226.11): DB 1.14; 26, 12; 3.77;
4.63 bis, 64. aham XPh 15f (§53, §131; hardly
with Hz. AMI 8.65, Apl 63-4).

dha imf. *@set (§228.11), but Av. as from *ast:
DB 1.21, 22, 29, 30, 36, 45f, 48, 62, 86, 89; 2.13,
181, 19, 24 bis, 94, 95; 3.8, 30, 70; 4.8; 5.29; DNa
38; DSe 32°; DSf 16, 57°; DSj 3°, 4, 4°; D81 5;
DZe 12°; XP1 18, 19, 22, 30, 38; XPh 35, 42.

ahar 3d pl. imf., Skt. dsan (§282.1T; §274.n1):
DB 1.8 (§259), 10, 38, 42, 56, 90, 96, 2.27, 36, 42,
47, 56, 70, 98, 3.19, 40, 47, 63, 69, 89; 4.51; 5.15°,
31°; DBa 13, 16; DNa 39°.

dhaa 3d pl. imf. mid. (§236.11, §274.n1) DB
1.19, 58; 2.77; 3.75, 90°, 92; 4.81; XPf 29. aha"ta
(§36.1Ve) DB 3.49, 51.

ahaniy 1st sg. subj., Skt. dsint (§226.I): XPh
47, 48 (-d- extended from rest of tense, acc. to
Ogden ap. Kent, JAOS 58.325; §52.111, §131,
§222.1).

ahy 2d sg. subj., Skt. dsast (§131, §227.1): DB
4.37, 68, 72, 87; DSt 10°.

ahatiy subj., GAv. awhaitt, Skt. dsati (§222.1):
DB 4.38, 391, 68, 68f, 74°, 78; 5.19, 35°; DPe 22.

gh- vb. ‘throw’: Av. ah-, Skt. as-, pres.

dsyat.  [alhlyatld imf. mid. as pass. (§214,
§274d) DB 195 (restoration of Kern, ZDMG
23.239).

ida (ie. tdd) adv. ‘here’: GAv. ida, LAv iéa

Skt. thd, Gk. adv. ending -8, pIE *i-dhe (§76.111,
§191.IT), formed on pronominal root seen in OP
wyam, Skt. aydm dydm iddm, 1t. is ea id. DB
1.29; DSt 37, 38, 40, 43, 45f; DSo 4°; XPh 24.

tma- demonst. adj. and pron. ‘this’: Av. ima-, ,

Skt. 1ma-; stem extracted from Ar. ¥im-am = ace.
*¢-m + encl. -am (q.v.; wrongly Mt. MSLP 19.49-
52). Deecl., §199.

imam asm. DPa 6; DPe 21; DSd 3; DSn 1°;
XPa 12; XPj; AT (as nsm., §56.V); D%Sa 1%
A%a 3, 4° 5° (as asn., §56.V); A%Ha 5, 7 (as asn.);
A%Pa 22 (as nsf., §56.V). omaiy npm. DB 4.34,
80, 82. imazy apm. DB 4.31; imaivd (§136) DB
4.71,73,71. imaisam gpm. DB 4.87.

imam ast. AsH 10f, 13; DB 442, 48, 54, 57,
70, 73, 77,89 (ime Cameron; for imam, §52.VI);
DPd 15, 18; DPe 24; DNa 1i, 32, 53; DSe 1f;
DSt 1; DSt 1; DZe 1, 8, 12; DE 2; XPa 1; XPb
2; XPe 1; XPd 1f; XPf 1f; XPh 1, 58; XE 3;
XV 2, 24; A'Pa 2°; A%Se 4 (as asn., §56.V), 5;
A%8d 3 (as nsn., §56.V); A%He 2; A%Pa 2, 25f. ima
npf. DB 1.13, 18, 23; 2.6°; 4.33; DPe 7; DNa 16;
DSe 15; DSm 5°; XPh 14. ima apf. DB 1.21;
DSg 3°.

tma nsn. DB 1.27, 72; 2.91; 3.10, 20, 53, 76; 4.1,
3, 40,49, 59;5.2; DPh 4; DNb 32; DSf 22; DH 3.
ima asn. DB 1.25 bis, 26, 68; 4.44; DNb 1f; DSf
10; DSj 2°, 5°; XPe 10f; XPd 16; XSa 1; XSe 3°;
XV 20; A'Pa 19°; Db 3°,4°. imd apn. DB 4.32.
imazbi§ ipn. DNb 48.

Imani$- sb. ‘Imanish’, name assumed by the
Elamite rebel Martiya (§163.V): Elam. um-man-
mu-if, Akk. im-mia-ni-e-$u.  Imani§ nsm.
(§185.I11) DB 2.10; 4.16f; DB 4.

tyam demonst. adj. and pron. ‘this’ (§11,
§260.111, §265): from *7 nsf. (perhaps also from *;
suffixless nsm.) + pronominal -am (q.v.). Decl.,
§199. Seealsoidd, ima-.  yam pron. nsm. DBb
1; DBe 1; DBd 1; DBe 1; Dbf 1; DBg 1; DBh 1;
DBi1;DBj1; DBk 1; DN i-iv, xv, xvi°, xvii, xxix;
A?P 1-4, 8°, 9-21, 22 (written sm®ye, §51), 23-8,
29°,30. 7yam adj. nsf. AmH 5,8 (as 1sf., §56.V);
DPd 6; DZc 10; wya (§52.V) DB 4.90; i(ya)m
DB 4.91 (written ime, §52.VI).

isuv@- sb. ‘battle-ax’ (Junge, Klio 33.22-3;
Kent, JNES 4.233): etymology unknown (stem-
formation §143.1V). Not ‘bowcase’, for t$uvd-, to
Av. i%u- ‘arrow’, Skt. fsu- (cf. for variant views
Wh. Grab 41-3).  isuvam asf. DNd 2.
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1§~ vbh., see ais-,

18- sb. ‘sun-dried brick’ (§152.111, §179.11I):
Av. t8tya-, NPers. 218, Skt. tstaka-, Medieval Skt.
isttka- (Konig, Burgbau 51-2; Wh. AfOF 741;
Hz. AMI 3.57-8; W. N. Brown, Lg. 8.13). $ts§
nsf. DSf 29.

[t$malluv or [ismar]uv asn., of uncertain mean-
ing, possibly ‘(gold) inlay’ (Cameron, Persepolis
Treasury Tablets 129-30), DSf 51; supplied by
Hz. AMI 3.74-5, as a borrowing from Elam. 7s-
ma-lu (“*ma-lu ‘wood’ Hinz, Orientalia 1950,
shortly to appear), or from the lost Akk. original
of both; ef JAOS 53.21, 56.220. But read rather
[darluv with Hinz, see Lex. s.v.

Izalg- sb. ‘Tzala’, a district in Assyria (§6,
§107): Elam. 73-gi-lo.  Ifzalja nsf. DB 2.53, as re-
stored by Wb ZDMG 61.726 (Izard Tm. Lex. 74),
after the Elam.; but Cameron found all the char-
acters vigible: iz*la.

"u- insep. prefix ‘good, well’ (- before vow-
- els): Av. hu-, Skt. su-, Gk. b-yfs ‘having good life,
healthy’, pIE *su- (§140.1V): in uc$nav-, ukara-,
ucdra-, Utana-, wlava-, ubanwaniye-, wufraSta-
ufrasta-, “ubarta-, wmartiya-, wraba-, uradana-,
UvazStra-, &varazmi-, warstika-, wdsabara-,
waspa-, nara-, uShamaranakara-.

ukara- adj. ‘ha\;ing good people or army’:
from u- ‘good” + kara- ‘people, army’. ukaram
asn. for asf. AsH 9 (§52.11T).

uzx$nay- adj. ‘well satisfied’ (§142): from u-
‘good’ + x8nav- ‘satisfy’ (‘wohlgeneigt’, Hz. Apl
199-200; wux$nud  ‘well-informed’, Sen 233).
ulz$naju§ nsm. (§183.I11, §190.I) DNb 27.

Jucdra- adj. ‘well done, successful’, as sb. nt.
‘good deed’: from u- + cdra-, to root kar- ‘do’
7599, §122, §1233), cf. LAv. &ard- ‘Hilfsmittel,
" NPers. ¢ari (Bv. BSLP 30.1.65-6, Gr. §292; cf.
Bthl. AiW 584); but Wh. AfOF 7.39-40, Ha.
Apl 193-8, take from Ar. car- ‘move’ (Av. daraiti,
Skt. cdrati; but Skt. has only sucdrd as a woman’s
name!). wucaramnsn. DSj 4°; DSL 5. ucaram asn.
DB 4.76; ucaramasy DSt 20° (= wucdram-magy,
§138.1).

uca$ma, incorrect reading for c*$'m® = cadam;
see caa-.

"Tja- *Tja (§23.11) sb. ‘Elam, Susiana’, a
province of the Persian Empire (§166.1T); also as
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ethnic, ‘Elamite, Susian’: Elam. hal-tam-t7, Akk.
e-lam-mat, of. MPers. Hu# (Uja distinet from
TUvja, wrongly Kénig, Burgbau 9-11, and Hz. AMI
3.69-73). See also Ujiya-. (1) ‘Elam’: Tja nsm.
DSe 21°, DSm 7°; XPh 20. TUyja DB 1.14, 2.7,
54; DPe 10; DNa 22. Uyjam asm. DB 1.82;
2.12;4.12,17;5.7, 10. Ujaiy lsm. DSE 46. Tujaiy
DB 1.741, 75, 77; 2.10, 10f; 4.11, 17; DBc 9f; DB
5. (2) ‘Elamite’: Tyja nsm. DN iii; A?P 3.

Wjiya- *Ovjiya- (§144.111) adj. ‘Elamite,
Susian’: deriv. of preceding. Urjiya nsm. DB 4.10,
5.58. Uvjiya npm. DB 1.75f, 2.12, 5.15. Tjiya
apm. DB 5.11°.  Tjiyaibi§ ipm. DB 5.10.

wta (for utd, §36.1) conj. ‘and’ (§291.1-11):
Av. uta, Skt. utd, Gk. Hom. 4-b7e ‘like’, pIE *ute
(hardly both -¢ and -@ in Aryan, despite Mt.
MSLP 19.57-8, MB Gr. §151). Correlative with
preceding -c@, DB 1.66f (cf. Gk. 7¢ xal); wia . . .
ufd ‘both ... and’ DB 1.34f, 41, 46f; 2.74, 88f;
5.19f, 35; DNb 30, 37, 40f, 43, 45; XPf 19f; XPh
541,

‘uld AsH 13; DB 1.34 bis, 34f, 41 ter, 46 bis,
47,57,67,77,85; 2.3, 4, 18, 74 ter, 77, 81f, 87, 88,
89, 92; 3.30, 47, 48, 50, 58, 74, 77 (written ud,
§52.V1), 88,90, 91;4.7, 56, 61, 62, 75 bis, 79, 89, 91
bis; 5.11, 12, 19, 20°, 28°, 31, 35 bis; DPd 15; DPe
13, 14; DNa 53; DNb 3f, 26, 27, 28, 30 bis, 37
bis, 40f, 41, 43 bis, 45 ter; DSe 28°, 51f; DSf 13, 28
bis, 20, 33, 35, 36, 37, 40, 44 bis, 48, 50, 52, 55,
57, DSn 2°; DSs 7°; DSt 9; DZc 11; XPa 19 bis;
XPb 24, 30; XPc 13 bis; XPd 19; XPf 19f, 20,
39, 46, 47; XPg 5, 11; XPh 24, 35, 38, 41, 48, 53,
54, 55, 58; XSc 5°; XV 20, 27°; A'Pa 24°; A%a 4,
5, 5°; A%Sc 5; A%Sd 4; A*Ha 5° 6, 6f; A2He 19;
A*Pa 25 bis, 26.

utd-maty AsH 12; DB 4.46 (visible to Cameron;
cf. note ad loc.); DPh 10; DNa 52f; DH 8; XPb
29; XV 26f°; A’Hc 20. ula-tasy DB 4.56, 58, 73f,
75, 771,79 utd-Saiy DB 2.74f, 89. uta-¥m DB
2.13°% 5.13, 26f. uta-$am DB 3.57; 5.15. uta-di¥
DNDb 46f.

uta-mazy (§135) DSe 51°; DS 58; DSj 6°; DSt
9°; XPa 15, 18f; XPd 18f; XPf 41, 45f; XPg 14;
XPh 58 (space for w left blank; Lg. 13.303);
XSe 5% A'Pa 23°; A%d 4. ute-$m (§135) XPh
34. (In restorations there is almost always un-
certainty between utd- and utd-.)

Utina- sb. ‘Otanes’, ally of Darius against
Gaumata: Elam. pu-ud-da-na, AKk. di-mi-it-ta-na-’,



